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@ WiFi Steckdosenleiste Ecolor

SICHERHEITSHINWEISE

A WTTTTNED LEBENS- UND UNFALLGEFAHR FUR KLEINKINDER
UND KINDER! Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit dem
Verpackungsmaterial. Es besteht Erstickungsgefahr durch Verschlucken oder
Einatmen von Kleinteilen oder Folien. Kinder unterschatzen héufig die
Gefahren. Halten Sie Kinder stets vom Gerét fern. Es ist kein Spielzeug.

e Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie von Personen
mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder
Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
beziiglich des sicheren Gebrauchs des Gerétes unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem
Gerét spielen. Reinigung und Benutzerwartung diirfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

o Betreiben Sie das Gerdt nur in trockener und staubfreier Umgebung.

e Betreiben Sie das Gerdt nur in Innenraumen.

o Setzen Sie das Gerdt keinen ungiinstigen Einfliissen aus, wie
« Feuchtigkeit,

- standiges Sonnenlicht,
« Warmeeinstrahlung,

- Kalte,

«Vibrationen.

A VERLETZUNGSGEFAHR!
Bei Sach- oder Personenschaden, die durch unsachgeméfe Handhabung oder
Nicht- beachten der Sicherheitshinweise verursacht werden, iibernehmen
wir keine Haftung! In solchen Féllen erlischt die Gewéhrleistung / Garantie!

e Eine andere Verwendung als in dieser Anleitung beschrieben, fiihrt zur
Beschadigung des Gerdtes. Nehmen Sie keine bauliche Verdnderung am Gerét
vor. Andernfalls kann ein sicherer Betrieb nicht gewahrleistet werden.

& STROMSCHLAGGEFAHR!
Offnen Sie nlcht das Gehduse. Das Gerét enthdlt keine zu wartenden Teile.
Im Fehlerfall kontaktieren Sie den Service. Arbeiten am Stromnetz
ausschlieBlich im spannungsfreien Zustand durch eine Elektrofachkraft
durchfiihren lassen.

o Das Gerat ist nicht zum Freischalten geeignet. Die Last ist nicht galvanisch

vom Netz getrennt.

Nehmen Sie das Gerét bei sichtbaren Schaden nicht in Betrieb.

Stecken Sie mehrere WiFi Steckdosen nicht hintereinander.

Ziehen Sie bei Storungen das Gert sofort aus der Steckdose.

Spannungsfrei nur bei gezogenem Stecker.
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& BRANDGEFAHR!
SchlieBen Sie keme Endgeréte an das Gerét an, deren unbeaufsichtigtes
Einschalten Brande oder andere Schaden verursachen knnte
(z. B. Biigeleisen).
e Schalten Sie das Gerét nicht unkontrolliert und nicht ohne Aufsicht.
Verwenden Sie kein Verlangerungskabel.
Stellen Sie sicher, dass die Steckdose in der Nahe des angeschlossenen Gerates
angebracht, leicht zuganglich ist und das Gerét nicht abgedeckt betrieben wird.
Vermeiden Sie eine Uberlastung des Gerates.
Bei Uberlastung kann Brandgefahr oder Schaden am Gerét auftreten.
Die maximale Belastbarkeit betragt 3680 W.
Nicht hintereinander stecken.
Wegen erhghter Temperaturbelastung nur im abgewickelten Zustand betreiben.

BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

Die WiFi Steckdosenleiste dient ausschlieBlich dazu, an der Steckdose
angeschlossene Verbraucher in trockenen Innenraumen ein- und auszuschalten.

INSTALLATIONSHINWEISE / ABSTAND ZU STORQUELLEN

Dieses Gerat arbeitet mit dem 2.4 GHz b/g/n WiFi Protokoll. Die Reichweite in
Gebauden kann stark von der im Freifeld abweichen.

AuBer der Sendeleistung und Empfangseigenschaften der Empfanger spielen
Umwelteinfliisse wie z. B. Luftfeuchtigkeit neben baulichen Gegebenheiten vor Ort
eine wichtige Rolle.

Die Reichweite kann teils betréchtlich verringert werden durch:

e Wadnde aus Holz, Gips, Beton, Stahlbeton

e Nédhe zu metallischen und leitenden Gegenstanden

e Breitbandstorungen z.B. in Wohngebieten (DECT-Telefone, Mobiltelefone,
Funkkopfhorer, Funklautsprecher, Funk-Wetterstationen,
Baby-Uberwachungssysteme)

o Nahe zu elektrischen Motoren, Trafos, Netzteilen, Computern

LIEFERUMFANG

1x WiFi Steckdosenleiste WS EC0202 03 DE 3676
1x Bedienungsanleitung

TECHNISCHE DATEN

Bezeichnung Produkt: WS EC0202 03 DE 3676
Art.Nr.: 1153240627
Funk-Frequenz: 2.4 GHz WiFi
Frequenzband: 2.400-2.483 GHz

Max. Sendeleistung: <100 mW
Drahtlose [EE-Standards:  IEEE 802.11b/g/n

Betriebsspannung: 220-250V AC/50/60 Hz
Schaltleistung: Max. 3680 W
Nennstrom: 16A
Umgebungstemperatur: - 0 °Chis 35 °C

Schutzart: 1P20
GERATEUBERSICHT

@ Anlerntaste und EIN-/Aus Steckdose 1
@ EIN-/Aus Steckdose 2
@ EIN-/Aus Steckdose 3
@ Permanent Steckdose

LED Status

- Konstant griin leuchtend: Gerat ist mit dem Internet verbunden.
- Blinkt die LED griin ist das Gerat im Anlernmodus.

- Istein Steckdosennest eingeschaltet (ON) leuchtet die LED in Rot.

FUNKTION

Die WiFi Steckdosenleiste ist Teil des brennenstuhl®Connect Systems, das iiber die
App brennenstuhl®Connect gesteuert wird. Die WiFi Steckdose kann direkt mit dem
Wifi-Router verbunden werden.

VORBEREITUNGEN

SchlieBen Sie die WiFi Steckdosenleiste an eine leicht zugangliche Steckdose an.

Die drtliche Netzspannung muss den technischen Daten der WiFi Steckdose
entsprechen (siehe ,Technische Daten”). Priifen Sie vor der Inbetriebnahme die Leis-
tungsaufnahme des Verbrauchers, den Sie an die WiFi Steckdosenleiste anschlieBen
wollen. Die maximale Belastbarkeit betragt 3680 W.

APP /BRENNENSTUHL®CONNECT HERUNTERLADEN

Die WiFi Steckdosenleiste wird iiber die App brennenstuhl®Connect gesteuert.

Die App istim App Store und im Google Play Store kostenfrei erhaltlich. Folgen Sie
fiir das Herunterladen und die Installation den Anweisungen auf lhrem mobilen
Endgerit.

Laden im JETZT BEI
< App Store b‘ Google Play

Goagle, Google Play und Google Home sind Marken von Google LLC.

Google Assistant ist in bestimmten Sprachen und Léndern nicht verfiigbar.

Apple und das Apple-Logo sind Marken von Apple Inc. App Store ist eine Servicemarke von Apple Inc.
Amazon, Alexa und alle damit verbundenen Logos sind Marken von Amazon.com, Inc. oder seinen Partnern.

INBETRIEBNAHME DER WIFI STECKDOSENLEISTE

Um Ihr Gerdt mit unserer brennenstuhl®Connect App zu verbinden, gehen Sie wie
folgt vor:

1. Offnen Sie die brennenstuhl®Connect App.

2. Bei erstmaliger Nutzung miissen Sie sich einen Account erstellen und
anschlieBend in der App anmelden.

Klicken Sie auf das,+" Symbol am oberen rechten Bildrand.

Klicken Sie nun auf ,Gerdt hinzufiigen”.

Wahlen Sie Ihr Gerét anhand der Artikelnummer aus.

6. Folgen Sie nun den Anweisungen in der App.

Sollten Sie Probleme bei der Installation unserer Gerate haben, werfen Sie bitte
einen Blick in unsere FAQ's oder wenden Sie sich an unseren Service.

KOMPATIBEL ZU AMAZON ALEXA UND ZU GOOGLE ASSISTANT

Das Gerat ist kompatibel zu Amazon Alexa und zu Google Assistant.

Fiir die Nutzung von Alexa, laden Sie sich den brennenstuhl®Connect Skill aus der
Alexa App herunter und verbinden Ihren brennenstuhl®Connect Account damit.
Fiir den Google Assistant gehen Sie in der Google Home App auf, Hinzufiigen” ->
,Gerét einrichten”. Folgen Sie dann den Anweisungen in der App.

GERAT REINIGEN

A GEFAHR DURCH ELEKTRISCHEN SCHLAG!
Vor dem Reinigen das Gerdt vom Stromnetz nehmen. Achten Sie darauf,
dass keine Fliissigkeit in das Gerét eindringt. Eindringende Flissigkeit kann zu
einem Kurzschluss fiihren.

© Reinigen Sie den das Gerat mit einem trockenen, fusselfreien Tuch.

Bei starkerer Verschmutzung kénnen Sie das Tuch leicht anfeuchten.

e Verwenden Sie zur Reinigung keine Idsungsmittelhaltigen Reiniger.
Andernfalls kann die Oberflache und Beschriftung des Geréts beschadigt
werden.

o Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser oder in andere Fliissigkeiten.
Andernfalls kann das Gerat beschadigt werden.

o Stellen Sie vor der nachsten Verwendung sicher, dass das Gerat vollstandig
trocken ist.

oW

VERHALTEN NACH SPANNUNGSWIEDERKEHR
(STROMAUSFALL)

Sie konnen unter  Einstellungen” im Gerdt auswahlen, ob das Gerat nach
Einschalten der Betriebsspannung (Wiederkehr der Netzspannung nach Netzspan-
nungsausfall) den Zustand, An”, , Aus” oder, Letzten Status beibehalten” hat.
Timer / Countdown-Timer die wahrend des Netzspannungsausfalls ein Event
auslosen sollten, werden nach Spannungswiederkehr nicht beachtet.

ENTSORGUNG
Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien,
die Sie {iber die ortlichen Recyclingstellen entsorgen kdnnen.

E Bitte beachten Sie die beim Produkt beigelegten Informatio-
nen zum Elektro- und Elektronikgerategesetz 3 —ElektroG3.

W= Diese finden Sie auch auf unserer Homepage,
service.brennenstuhl.com.
Fur weitere Informationen empfehlen wir den Bereich Service/FAQ's
auf unserer Homepage www.brennenstuhl.com.
SERVICE

Bei Fragen zum Produkt kontaktieren Sie uns unter service.brennenstuhl.com.
Tel.: 008004872074 1 (kostenlos)

HERSTELLER

Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestrafle 1-3 - D-72074 Tiibingen

lectra technik ag
Blegistrasse 13 - CH-6340 Baar

C € VEREINFACHTE EU-KONFORMITATSERKLARUNG
Hiermit erkldren wir, die Firma Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG, dass der Funk-
anlagentyp WS EC0202 03 DE 3676 der Richtlinie 2014/53/ EU und 2011/65/ EU
entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserkldrung ist unter der
folgenden Internetadresse verfiigbar:
www.brennenstuhl.com/konformitaetserklaerung/ke_1153240627.pdf

service.brennenstuhl.com
www.brennenstuhl.com

Die aktuelle Bedienungsanleitung und FAQs zum Produkt finden Sie unter
www.brennenstuhl.com.

Dieses Gerét erfiillt die gesetzlichen, nationalen und europdischen Anforderungen.
Alle enthaltenen Firmennamen und Produktbezeichnungen sind Warenzeichen der
jeweiligen Inhaber.

Alle Rechte vorbehalten.

@ WiFi Extension Socket Ecolor

SAFETY INSTRUCTIONS

A WITTIIIIN Risk OF DEATH AND ACCIDENTS FOR INFANTS AND
CHILDREN! Never leave children unattended with the packaging material.
There is the danger of suffocation through ingestion or inhalation of small
parts or films. Children often tend to underestimate the dangers.

Keep the device away from children. Itis not a toy.

e This device can be used by children from 8 years as well as persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience
and knowledge, provided that they have been given supervision or instruction
concerning the safe use of the device and that they understand the resulting
risks. Children must not play with the device. Cleaning and user maintenance
must not be carried out by children without supervision.

©  Operate the device in a dry and dust-free environment only.

e Qperate the device in an indoor environment only.

e Do not expose the device to unfavourable influences such as
« Humidity,

« Constant sunlight,
« Heat radiation,

« Cold,

« Vibrations.

A RISK OF INJURY!
We will not assume any liability for material damage or personal injury caused
by improper handling or non-observance of the safety instructions!
In such cases, the warranty / guarantee will become null and void!

©  Any other use than those described in these instructions will lead to damage
of the device. Do not undertake structural modifications to the device.
Otherwise, safe operation cannot be assured.

& [) RISK OF ELECTRIC SHOCK!
Do not open the housing. The device does not contain any serviceable parts. In case
of a malfunction, please contact the service. Have works at the power network
carried out by a specialised electrician, in the de-energized condition only.

o The device is not suitable for isolation. The load is not separated from the

mains galvanically.

Do not commission the device if there is visible damage.

Do not connect several WiFi sockets in series.

In case of failures, unplug the device from the socket immediately.

De-energized only when disconnected.

& [) RISK OF FIRE!
Do not connect any end devices at the device the unsupervised switch-on of
which could cause fire or other damage (e.g. iron).
e Do not switch the device in an uncontrolled manner or without supervision.
o Do not use an extension cable.
Make sure that the socket is installed close to the connected device,
that it is easily accessible and that it is not operated while it is covered.
Avoid any overloading of the device.
Any overload may result in a risk of fire or damage to the device.
The maximum capacity is 3680 W.
Do not connect in series.
Only operate with unwound cable due to increased temperature load.

INTENDED USE

The WiFi extension socket is only intended to switch on and off loads connected to
the socket in dry indoor areas.

INSTALLATION INFORMATION /
DISTANCE TO SOURCES OF INTERFERENCE

This device works with the 2.4 GHz b/g/n WiFi protocol. The reach within buildings
may strongly differ from the one in open areas.

Apart from the transmission power and the reception properties of the receivers,
environmental influences such as air humidity and the structural situation on site
play an important role.

The reach may be considerably reduced by:
o Walls made of wood, plasterboard, concrete, reinforced concrete
©  Proximity to metal and conductive objects
e Broadband interference, e.g. in residential areas (DECT phones,
mobile phones, radio headphones, radio speakers, radio weather stations,

baby monitoring systems)
©  Proximity to electric motors, transformers, power supply units, computers
SCOPE OF DELIVERY

1x WiFi Extension Socket WS EC0202 03 DE 3676
1x operating instructions

TECHNICAL SPECIFICATIONS
Designation of the product: WS EC0202 03 DE 3676

Art.no.: 1153240627
Radio frequency: 2.4 GHz WiFi
Frequency band: 2.400-2.483 GHz

Max. transmitting power: < 100 mW

Wireless IEE standards: [EEE 802.11 b/g/n
Operating voltage: 220-250V AC/50/60 Hz
Switching power: Max. 3680 W

Nominal current: 16A

Ambient temperature: 0°Cto35°C

IP class: 1P20

DEVICE OVERVIEW

@ Teach-in button and ON/OFF socket 1
@ ON/OFF socket 2

© ON/OFF socket 3

@ Permanent socket

LED Status

- Constantly litin green: Device is connected to the Internet.
- Ifthe LED flashes green, the unit is in teach-in mode.

- Ifasocket nestis switched on (ON), the LED lights up red.

FUNCTION

The WiFi extension socket is part of the brennenstuhl®Connect system which is
controlled via the brennenstuhl®Connect app. The WiFi socket can be directly
connected to the WiFi router.

PREPARATIONS

Connect the WiFi extension socket to an easily accessible socket. The local mains
voltage must comply with the technical data of the WiFi socket (see “Technical
data”). Before the commissioning, check the power consumption of the load that
you want to connect to the WiFi extension socket. The maximum capacity is 3680 W.

DOWNLOADING THE APP / BRENNENSTUHL®CONNECT

The WiFi extension socket is controlled using the brennenstuhl®Connect app.
The app is available free of charge at the App Store and on the Google Play Store.
Follow the instructions on your mobile device to download and install.

2 Download on the GETITON
@& App Store ‘ k’ Google Play

Google, Google Play and Google Home are Trademarks of Google LLC.

Google Assistant is not available in certain languages and countries.

Apple and the Apple logo are trademarks of Apple Inc. App Store is a service mark of Apple Inc.
Amazon, Alexa, and all related marks are trademarks of Amazon.com, Inc. or its affiliates.

COMMISSIONING THE WIFI EXTENSION SOCKET

To connect your device to our brennenstuhl®Connect app, proceed as follows:

1. Open the brennenstuhl®Connect app.

2. When using it for the first time, you must create an account and then log in to
the app.

Click on the “+"symbol at the top right of the screen.

Now click on “Add device”.

Select your device using the article number.

6. Now follow the instructions in the app.

If you have any problems installing our devices, please take a look at our FAQs or
contact our service team.

s

COMPATIBLE WITH AMAZON ALEXA
AND THE GOOGLE ASSISTANT

The device is compatible with Amazon Alexa and Google Assistant.

To use Alexa, download the brennenstuhl®Connect skill from the Alexa app and
connect your brennenstuhl®Connect account to it.

For the Google Assistant, go to‘Add’->‘Set up device'in the Google Home app.
Then follow the instructions in the app.

CLEANING THE DEVICE

VAN RISK CAUSED BY ELECTRIC SHOCK!
Before cleaning, separate the device from the power network. Make sure that
no liquid penetrates the device. Penetrating liquid may cause a short circuit.
o (lean the device with a dry, non-linting cloth. In case of more serious
contamination, you can slightly moisten the cloth.
e Do not use solvent-containing detergents for the cleaning.
Otherwise, the surface and labelling of the device may be damaged.
o Neverimmerse the device in water or any other liquids.
Otherwise, the device may be damaged.
o Ensure that the device is completely dry before the next use.

BEHAVIOUR AFTER POWER RECOVERY (POWER FAILURE)

Under,,Settings” in the unit, you can select whether the unit has the status,0n’,
,Off” or, Keep last status” after the operating voltage is switched on (return of mains
voltage after mains voltage failure). Timers / countdown timers that should trigger
an event during the mains voltage failure are not observed after the voltage returns.

DISPOSAL

The packaging is made of environmentally friendly materials which
can be disposed of via the local recycling centres.

E Dispose of electric appliances in an environmentally
friendly manner!

Electricappliances must not be disposed of in household waste!

The European Directive 2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic

Equipment rules that used electric appliances should be collected

separately and recycled in an environmentally friendly manner.

For possibilities of disposal of the used appliance, please contact your

local or municipal administration.

SERVICE
If you have questions concerning the product, please do not hesitate to contact us
at service.brennenstuhl.com. Phone: 00 800 48 72 0 74 1 (free of charge)

MANUFACTURER

Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
SeestraBle 1-3 - D-72074 Tiibingen

service.brennenstuhl.com
www.brennenstuhl.com

lectra technik ag
Blegistrasse 13 - CH-6340 Baar

C E SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY

We, the Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG, herewith declare that the remote system
type WS EC0202 03 DE 3676 complies with the directives 2014/53/EU and 2011/65/EU.
The complete text of the EU declaration of conformity is available at the following
web address:
www.brennenstuhl.com/konformitaetserklaerung/ke_1153240627.pdf

The current operating instructions and FAQs for the product can be found at
www.brennenstuhl.com.

This device complies with all legal, national and European requirements.
All company names and product designations contained herein are trademarks
of the respective owners.

All rights reserved.

@ WiFi-Stekkerdoos Ecolor

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

o LEVENSGEVAAR EN GEVAAR VOOR ONGEVALLEN
VOOR (KLEINE) KINDEREN! Laat kinderen nooit alleen achter met het
verpakkingsmateriaal. Er bestaat verstikkingsgevaar bij het inslikken of
inademen van kleine onderdelen of folie. Kinderen onderschatten vaak de
gevaren. Houd kinderen altijd uit de buurt van het toestel.

Het is geen speelgoed.

o Dit toestel mag worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en ouder en door
personen met verminderde fysieke, zintuiglijke of mentale capaciteiten of een
gebrek aan ervaring en kennis, indien zij onder toezicht staan van of uitleg
hebben gekregen over het veilig gebruik van het toestel en de daaruit
voortvloeiende gevaren begrijpen. Kinderen mogen niet met het toestel
spelen. Reiniging en onderhoud door de gebruiker mogen niet zonder toezicht
door kinderen worden uitgevoerd.

©  Gebruik het toestel alleen in een droge en stofvrije omgeving.

©  Gebruik het toestel alleen binnenshuis.

o Stel het toestel niet bloot aan ongunstige invloeden, zoals
« vochtigheid,

- constant zonlicht,
- warmtestraling,

« koude,

« trillingen.

A [) GEVAAR VOOR LETSEL!
Wij zijn n|et aansprakelijk voor materiéle schade of persoonlijke letsels die
door ondeskundig gebruik of het niet in acht nemen van de
veiligheidsinstructies zijn ontstaan! In dergelijke gevallen vervalt de
aansprakelijkheid / garantie!

e Elkander gebruik dan beschreven in deze handleiding leidt tot schade aan het
toestel. Breng geen structurele wijzigingen aan het toestel aan. Anders kan
een veilige werking niet worden gegarandeerd.

A [) RISICO OP ELEKTRISCHE SCHOKKEN!
Open de behumng niet. Het toestel bevat geen onderdelen die onderhoud
nodig hebben. Neem in geval van een storing contact op met de
serviceafdeling. Werkzaamheden aan het stroomnet mogen alleen worden
uitgevoerd door een gekwalificeerde elektricien in spanningsvrije toestand.

©  Hettoestel is niet geschikt om te worden losgekoppeld. De last is niet
galvanisch gescheiden van het elektriciteitsnet.

o Neem het toestel niet in gebruik als er zichtbare schade is.

o Steek meerdere WiFi-stekkerdozen niet in elkaar.

e Bijstoringen dient u onmiddellijk de stekker van het toestel uit het stopcontact
te halen.

e Koppel de stroomtoevoer alleen los als de stekker uit het stopcontact is
getrokken.

& [) BRANDGEVAAR!
Sluit geen elndtoestellen aan op het toestel waarvan het onbeheerd
inschakelen brand of andere schade (bv. strijkijzer) kan veroorzaken.

o Schakel het toestel niet ongecontroleerd of zonder toezicht aan.

©  Gebruik geen verlengkabel.

e 7Zorg ervoor dat de stekkerdoos zich in de buurt van het aangesloten toestel be

vindt, gemakkelijk toegankelijk is en dat het toestel niet afgedekt wordt

bediend.

Vermijd overbelasting van het toestel.

Overbelasting kan leiden tot brandgevaar of schade aan het toestel.

Het maximale vermogen is 3680 W.

Steek niet achter elkaar in.

Alleen gebruiken met afgerolde kabel vanwege hogere temperatuurbelasting.

CORRECT GEBRUIK
De WiFi-stekkerdoos wordt uitsluitend gebruikt voor het in- en uitschakelen van
verbruikers die op het stopcontact zijn aangesloten in droge binnenruimtes.

INSTRUCTIES VOOR INSTALLATIE /
AFSTAND TOT STORINGSBRONNEN

Dit toestel werkt met het 2.4 GHz b/g/n WiFi-protocol. De reikwijdte in gebouwen
kan sterk verschillen van die in een open ruimte.

Naast het zendvermogen en de ontvangstkarakteristieken van de ontvangers
spelen omgevingsinvloeden zoals vochtigheid een belangrijke rol,
naast de structurele omstandigheden ter plaatse.

De reikwijdte kan in sommige gevallen aanzienlijk worden beperkt door:

e Muren van hout, gips, beton, gewapend beton

o Nabijheid van metalen en geleidende voorwerpen

o Breedbandinterferentie, bv. in woonwijken (DECT-telefoons,
mobiele telefoons, draadloze hoofdtelefoons, draadloze luidsprekers,
draadloze weerstations, babyfoons)

o Nabijheid van elektromotoren, transformatoren, voedingen, computers

LEVERINGSOMVANG

1x WiFi-stekkerdoos WS EC0202 03 DE 3676
1x Gebruiksaanwijzing

TECHNISCHE GEGEVENS
Productomschrijving: WS EC0202 03 DE 3676
Artikelnr.: 1153240627
Radiofrequentie: 2.4 GHz WiFi
Frequentieband: 2.400-2.483 GHz

Max zendvermogen: <100 mW

Draadloze IEE-normen: IEEE 802.11 b/g/n
Bedrijfsspanning: 220-250V AC/50/60 Hz
Schakelvermogen: Max. 3680 W
Nominale stroom: 16A
Omgevingstemperatuur: 0 °Ctot 35 °C
Beschermingsklasse: 1P20

OVERZICHT TOESTEL

@ [Inleerknop en ON/OFF-aansluiting 1
@ AAN/UIT-stopcontact 2
© AAN/UIT-stopcontact 3
@ Permanent stopcontact

LED-status

- (Constant groen licht: Het toestel is met het internet verbonden.

- Alsde LED groen knippert, bevindt het apparaat zich in de teach-in-modus.
- Alseen stopcontactnest is ingeschakeld (ON), brandt de LED rood.

FUNCTIE

De WiFi-stekkerdoos maakt deel uit van het brennenstuhl®Connect-systeem van
brennenstuhl® dat via de brennenstuhl®Connect-app wordt aangestuurd.
De WiFi-stekkerdoos kan rechtstreeks op de WiFi-router worden aangesloten.

VOORBEREIDINGEN

Sluit de WiFi-stekkerdoos aan op een gemakkelijk toegankelijke stekkerdoos.

De lokale netspanning moet overeenkomen met de technische gegevens van de
WiFi-stekkerdoos (zie, Technische gegevens”). Controleer voor de ingebruikname
het stroomverbruik van de consument waaraan u de WiFi-stekkerdoos wil
aansluiten. Het maximale vermogen is 3680 W.

APP/BRENNENSTUHL®CONNECT DOWNLOADEN

De WiFi-stekkerdoos wordt via de brennenstuhl®Connect app bediend.
De app is gratis verkrijghaar in de App Store en in de Google Play Store.
Volg de instructies op uw mobiele apparaat om te downloaden en te installeren.

2 Download in de ONTDEK HET OP
@& App Store ‘ ?’ Google Play

Google, Google Play en Google Home zijn handelsmerken van Google LLC.

Google Assistant is niet beschikbaar in bepaalde talen en landen.

Apple en het Apple logo zijn handelsmerken van Apple Inc. App Store is een dienstmerk van Apple Inc.

Amazon, Alexa en alle bijbehorende logo’ zijn handelsmerken van Amazon.com, Inc. of haar dochterondernemingen.

INGEBRUIKNAME VAN DE WIFI-STEKKERDOOS

Om uw apparaat met onze brennenstuhl®Connect app te verbinden, gaat u als
volgt te werk:

1. Open de brennenstuhl®Connect app.

2. Alsude app voor de eerste keer gebruikt, moet u een account aanmaken
en u vervolgens bij de app aanmelden.

Klik rechtsboven op het“+" symbool.

Klik nu op “Apparaat toevoegen”.

Selecteer je apparaat met het artikelnummer.

6. Volg nu de instructies in de app.

Als je problemen hebt met het installeren van onze apparaten, bekijk dan onze
FAQ's of neem contact op met ons serviceteam.

s W

COMPATIBEL MET AMAZON ALEXA EN DE GOOGLE ASSISTANT

Het apparaat is compatibel met Amazon Alexa en Google Assistant.

Om Alexa te gebruiken, download de brennenstuhl®Connect skill van de Alexa app
en verbind je brennenstuhl®Connect account ermee.

Voor de Google Assistant ga je naar “Toevoegen”-> “Apparaat instellen”in de
Google Home app. Volg vervolgens de instructies in de app.

TOESTEL REINIGEN

VN GEVAAR VOOR ELEKTRISCHE SCHOK!
Trek de stekker van het toestel uit het stopcontact voordat u het reinigt.
Zorg ervoor dat er geen vloeistof in het toestel dringt. Het binnendringen
van vloeistof kan leiden tot kortsluiting.

e Reinig het toestel met een droge, pluisvrije doek. Als het toestel erg vuil is,
kunt u de doek een beetje bevochtigen.

e Gebruik voor de reiniging geen reinigingsmiddelen op basis van
oplosmiddelen. Anders kunnen het oppervlak en het opschrift van
het toestel beschadigd raken.
Dompel het toestel nooit onder in water of andere vloeistoffen.
Dit kan het product beschadigen.

e Zorg ervoor dat het toestel volledig droog is voor het volgende gebruik.

GEDRAG NA SPANNINGSHERSTEL (STROOMUITVAL)

U kunt onder,,Instellingen” in het apparaat kiezen of het apparaat na het
inschakelen van de bedrijfsspanning (terugkeer van de netspanning na uitval
van de netspanning) de status,Aan’,,Uit” of Laatste status behouden” heeft.
Timers / countdown-timers die een gebeurtenis zouden moeten triggeren tijdens
de uitval van de netspanning worden genegeerd na herstel van de spanning.

WEGGOOIEN

De verpakking is gemaakt van milieuvriendelijke materialen
die bij de lokale recyclagepunten weggegooid kunnen worden.

E Elektrische apparaten milieuvriendelijk afvoeren!
Elektrische apparaten horen niet bij het huisvuil!

= Volgens Europese Richtlijn 2012/19/EU betreffende elektrische en
elektronische apparatuur moeten afgedankte elektrische apparaten
apart worden ingezameld en op een milieuvriendelijke manier
worden gerecycled.
Vraag informatie bij uw gemeente of stadsbestuur over
mogelijkheden voor het afvoeren van afgedankte apparaten.

SERVICE

Als u vragen heeft over het product, neem dan contact met ons op
via service.brennenstuhl.com.
Tel.: 0080048 72074 1 (gratis)

PRODUCENT

Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
SeestraBle 1-3 - D-72074 Tiibingen

service.brennenstuhl.com
www.brennenstuhl.com

lectra technik ag
Blegistrasse 13 - CH-6340 Baar

c E VEREENVOUDIGDE EU-CONFORMITEITSVERKLARING

Wij, de firma Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG, verklaren hierbij dat het draad-
loze systeem van het type WS £C0202 03 DE 3676 voldoet aan richtlijn 2014/53/EU
en 2011/65/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar
op de volgende website:
www.brennenstuhl.com/konformitaetserklaerung/ke_1153240627.pdf

De huidige gebruiksaanwijzing en FAQ's voor het product zijn te vinden op
www.brennenstuhl.com.

Dit toestel voldoet aan de wettelijke, nationale en Europese eisen. Alle bedrijfs- en
productnamen zijn handelsmerken van hun respectievelijke eigenaars.

Alle rechten voorbehouden.

@ Regleta de enchufes WiFi Ecolor

INDICACIONES DE SEGURIDAD
a {PELIGRO DE MUERTE Y DE ACCIDENTE PARA

BEBES Y NINOS! Nunca deje a solas nifios con el material de embalaje.
Existe peligro de asfixia por ingesta o inhalacion de pequeias piezas o
plasticos. En ocasiones los nifios no son capaces de reconocer el peligro.
Mantenga a los nifios siempre lejos del dispositivo. No es ningdn juguete.

o Este dispositivo puede ser utilizado por nifios de 8 afios y mayores, por
personas con limitaciones fisicas, sensoriales o mentales, asi como por
personas con falta de experiencia y conocimiento siempre que sea bajo
supervision o tras haber recibido indicaciones sobre el uso seguro de los
equipos y haber entendido los riesgos resultantes. No permita que los nifios
jueguen con el dispositivo. La limpieza y el mantenimiento no se podra realizar
por nifios sin supervision.

o Utilice el dispositivo inicamente en un entorno seco y libre de polvo.

o Opere el dispositivo solo en interiores.

e No exponga el dispositivo a efectos adversos, como:

« humedad,

- constante exposicion a luz solar,
« exposicion a fuentes térmicas,

- frio,

« vibraciones.

& [} ;RIESGO DE LESIONES!
iNo asumimos ninguna responsabilidad en caso de que se produzcan dafios
materiales o personal causados por un manejo inadecuado o por el
incumplimiento de las instrucciones de sequridad! jEn tales casos la garantia
dejard de tener validez!
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e (ualquier otro uso diferente al descrito en esta guia conducird a un deterioro
del dispositivo. No Ileve a cabo cambios en la estructura del dispositivo.
De lo contrario, no se podra garantizar un funcionamiento seguro.

N {PELIGRO POR DESCARGA ELECTRICA!

e Noabrala carcasa. El dispositivo no contiene piezas que se puedan reparar.
Contacte con el drea de asistencia en caso de funcionamiento inadecuado.
Los trabajos que se vayan a realizar en la red eléctrica inicamente se deberdn
llevar a cabo por un electricista capacitado y con el suministro eléctrico
desconectado.

e Eldispositivo no tiene la opcién de desconexion eléctrica.

La carga no estd aislada galvédnicamente de la red.

No opere el dispositivo en caso de presentar dafios visibles.

No conecte varios enchufes WiFi uno detrés de otro.

En caso de averia, retire el dispositivo inmediatamente de la toma de corriente.

Solo estd libre de corriente cuando no esté conectado.

& [) ;PELIGRO DE INCENDIO!
No conecte al dlsposmvo ningun aparato consumidor que pueda provocar
un incendio, a menos que esté controlado en todo momento (por ejemplo,
una plancha).

e No conecte el aparato consumidor de manera descuidada y sin vigilancia.

®  No utilice alargadores.

e Asegurese de que la toma de corriente se encuentre cerca del aparato

consumidor enchufado, que su acceso sea facil y que no se utilice estando

cubierto.

Evite sobrecargar el dispositivo.

La sobrecarga puede provocar un incendio o dafiar el dispositivo.

La carga maxima de potencia es de aproximadamente 3 680 W.

No conecte un consumidor tras otro.

S6lo operar con cable desenrollado debido a la mayor carga de temperatura.

USO PREVISTO
El inico propdsito de la regleta de enchufes WiFi es el de encender/apagar los
consumidores conectados a enchufes de red en espacios secos de interior.

INSTRUCCIONES DE INSTALACION /
DISTANCIA A LAS FUENTES DE INTERFERENCIA

Este dispositivo funciona con el protocolo WiFi de 2.4 GHz b/g/n. El alcance en
edificios puede variar mucho del que se pueda dar en espacios abiertos.

Ademds de las caracteristicas de capacidad de transmision y recepcion de los
receptores, asi como las condiciones estructurales que se dan en cada sitio,
también juegan un papel importante las influencias ambientales, como,

por ejemplo, la humedad.

El alcance puede verse afectado considerablemente por:

e Paredes de madera, yeso, hormigdn, hormigon armado.

e Proximidad a objetos metalicos y conductores.

o Interferencia de banda ancha, por ejemplo, en dreas residenciales
(teléfonos DECT, teléfonos maviles, auriculares inalambricos, altavoces
inaldmbricos, estaciones meteoroldgicas inalambricas,
sistemas de monitoreo para bebés)

®  Proximidad a motores eléctricos, transformadores,
fuentes de alimentacidn, ordenadores.

ENTREGA

1x Regleta de enchufes WiFi WS EC0202 03 DE 3676
1x Instrucciones de funcionamiento

DATOS TECNICOS

Nombre del producto: WS EC0202 03 DE 3676
Nim. art.. 1153240627
Radiofrecuencia: WiFi 2.4 GHz

Banda de frecuencia: 2.400-2.483 GHz

Rendimiento de transmisién max.. < 100mW

Estandares IEE inalémbricos: IEEE 802.11 b/g/n
Tension de funcionamiento: 220-250V AC/ 50/60 Hz
Capacidad de conmutacion: Max. 3680 W

Corriente nominal: 16A

Temperatura ambiente: 0°Chasta 35 °C

Tipo de proteccion: 1P20

DESCRIPCION DEL PRODUCTO

@ Botdn de aprendizaje y enchufe ON/OFF 1
@ Toma ON/OFF 2

@ Toma ON/OFF 3

@ Enchufe permanente

Estados del LED

- Luz verde constante: El dispositivo estd conectado a Internet.

- Siel LED parpadea en verde, el aparato esta en modo de aprendizaje.
- Siun nido de enchufes estd conectado (ON), el LED se ilumina en rojo.

FUNCIONAMIENTO

Laregleta de enchufes WiFi es parte del sistema brennenstuhl®Connect,
controlado a través de la app brennenstuhl®Connect. El enchufe WiFi se puede
conectar directamente al enrutador WiFi.

PREPARACION

Conecte la regleta de enchufes WiFi a una toma de corriente a la que se pueda
llegar con facilidad.

La tensidn de la red local debe ser compatible con los datos técnicos del enchufe
WiFi (consulte, Datos técnicos”). Antes de su utilizacion, verifique el consumo de
energia del consumidor que desea conectar a la regleta de enchufes WiFi.

La carga méxima de potencia es de aproximadamente 3.680 W.

DESCARGAR LA APP DE BRENNENSTUHL®CONNECT

La regleta de enchufes WiFi se controla a través de la aplicacion brennenstuhl®-
Connect. La app estd disponible de forma gratuita en la App Store y en Google Play
Store. Siga las instrucciones de su dispositivo movil para descargar e instalar.

# Consiguelo en el
& App Store >’ Google Play

Google, Google Play y Google Home son marcas comerciales de Google LLC.

Google Assistant no estd disponible en determinados idiomas y paises.

Appley el logotipo de Apple son marcas comerciales de Apple Inc. App Store es una marca de servicio de Apple Inc.
Amazon, Alexa y todas las marcas relacionadas son marcas comerciales de Amazon.com, Inc. o sus filiales.

PUESTA EN SERVICIO DE LA REGLETA DE ENCHUFES WIFI

Para conectar su dispositivo a nuestra aplicacion brennenstuhl®Connect, proceda de
la siguiente manera:

1. Abralaaplicacién brennenstuhl®Connect.

2. Sieslaprimera vez que la utiliza, debe crear una cuenta e iniciar sesion
en la aplicacion.

Haga clic en el simbolo «+» en la parte superior derecha de la pantalla.
Ahora haz clic en «Adadir dispositivo».

Seleccione su dispositivo utilizando el nimero de articulo.

6. Siga las instrucciones de la aplicacion.

Si tiene algtn problema para instalar nuestros dispositivos, consulte nuestras
preguntas frecuentes o pdngase en contacto con nuestro equipo de servicio.

el od
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COMPATIBLE CON AMAZON ALEXAY EL ASISTENTE DE
GOOGLE

El dispositivo es compatible con Amazon Alexa y el Asistente de Google.

Para utilizar Alexa, descarga la habilidad brennenstuhl®Connect desde la app Alexa
y conecta tu cuenta brennenstuhl®Connect a ella.

Para el Asistente de Google, ve a «Afiadir» -> «Configurar dispositivo» en la app
Google Home. A continuacion, sigue las instrucciones de la app.

LIMPIAR DISPOSITIVO

A {RIESGO POR DESCARGA ELECTRICA!
Antes de limpiar el dispositivo desconéctelo del suministro de energia.
Asegurese de que no entre liquido en el dispositivo. La entrada de liquido
puede provocar un cortocircuito.

e Limpie el dispositivo con un trapo suave y libre de pelusa. En caso de mucha
suciedad, puede humedecer ligeramente el trapo.

e No utilice productos de limpieza con bases solventes para limpiar el dispositivo.

De lo contrario, la superficie y el etiquetado del dispositivo podrian dafarse.
e No sumerja el dispositivo en agua u otros liquidos. De lo contrario,
el dispositivo podria dafarse.
e Antes de volver a utilizar el dispositivo asegtrese de que esté completamente
seo.

COMPORTAMIENTO TRAS LA RECUPERACION
DE LATENSION (FALLO DE ALIMENTACION)

En los, Ajustes” del aparato se puede seleccionar si el aparato tiene el estado
Encendido”,, Apagado” 0, Mantener el iltimo estado” tras la conexidn de la
tension de servicio (retorno de la tensién de red tras un fallo de la misma).
Los temporizadores / temporizadores de cuenta atras que deberian desenca-
denar un evento durante el fallo de la tension de red se ignoran después de la
recuperacion de la tension.

ELIMINACION

El envase esta compuesto por materiales ecoldgicos que pueden ser
eliminados en las correspondientes instalaciones de reciclaje.

E iElimine los electrodomésticos siguiendo las regulaciones
ambientales!

iLos aparatos eléctricos no forman parte de la basura doméstica!
En conformidad con la Directiva Europea 2012/19/CE sobre residuos
de aparatos eléctricos y electrénicos, los equipos eléctricos deben ser
seleccionados, separados y reciclados para que puedan volver a ser
reutilizados.

Contacte con las autoridades locales de su zona u oficina municipal
para informarse sobre las posibilidades de eliminacion del dispositivo.

SERVICIO DE ASISTENCIA

Si tiene alguna pregunta sobre el producto, contactenos en
service.brennenstuhl.com.
Tel.: 00 800 48 72 0 74 1 (gratuito)

FABRICANTE

Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestrafle 1-3 - D-72074 Tiibingen

lectra technik ag
Blegistrasse 13 - CH-6340 Baar

C € DECLARACION SIMPLIFICADA DE CONFORMIDAD DE LA UE

Por la presente declaramos, la compaiiia Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG, que
el equipo de radio tipo WS EC0202 03 DE 3676 cumple con la directiva 2014/53/ UE
y2011/65/ UE. El texto completo de la declaracién de conformidad de la UE estd
disponible en la siguiente direccién de Internet:
www.brennenstuhl.com/konformitaetserklaerung/ke_1153240627.pdf

service.brennenstuhl.com
www.brennenstuhl.com

El manual de instrucciones y las preguntas mds frecuentes sobre el producto se
pueden encontrar en www.brennenstuhl.com.

Este dispositivo cumple con los requisitos legales, nacionales y europeos. Todos los
nombres de compaiias y de productos que se mencionan son marcas registradas
de sus respectivos propietarios.

Todos los derechos reservados.

@ Ecolor tradlosa grenuttag

SAKERHETSANVISNINGAR

A UIXTIRTAD LIVSFARA OCH OLYCKSRISK FOR SMABARN OCH BARN!
Ldmna aldrig barn utan uppsikt i nérheten av forpackningsmaterialet.
Kvavningsrisk foreligger om barnet svaljer eller inandas smadelar eller
forpackningsfolie. Barn underskattar ofta farorna. Hall alltid barn borta frén
enheten. Det ar ingen leksak.

©  Enheten kan anvéndas av barn fran 8 ars alder eller av personer med nedsatt
fysisk, sensorisk eller kognitiv férmdga, eller av personer som saknar
erfarenhet eller kunskap, om de star under uppsikt eller om de fatt lara sig
hur man anvénder enheten pa ett sakert satt och om de forstatt vilka faror
som kan uppsta. Barn far inte leka med enheten. Barn utan tillsyn far inte
utfora de rengdrings- eller underhéllsarbeten som normalt sett utfors
av anvandaren.

o Enheten far endast anvandas i dammfria och torra miljder.

e Enheten far endast anvéndas inomhus.

o Utsatt aldrig enheten for skadlig paverkan, t.ex. fran
- fukt,

« konstant solljus,
- vérmestralning,
«kyla,

« vibrationer.

O\ WITTINED skADERISK!

e Vitaringet ansvar for personskador eller skador pd egendom som uppstar
genom att enheten anvands felaktigt eller att sakerhetsanvisningarna inte
foljs! | sddana fall galler inte ersattningsskyldigheten och garantin!

e Om enheten anvands pa nagot annat satt an det som beskrivs i denna
snabbguide leder det till att enheten skadas. Inga modifieringar av enhetens
konstruktion fér utforas. Om enhetens konstruktion modifieras ar det inte
sakert att anvanda enheten.

/N [T RISK FOR ELEKTRISKA STOTAR!

o (ppnainte holjet. Enheten innehéller inga komponenter som ska underhallas.
Kontakta service om ett fel uppstar. Arbeten pa elndtet far endast utforas i
spanningsfritt tillstand av en certifierad elektriker.

e Enheten rinte [dmpad for franskiljning. Lasten ar inte galvaniskt dtskild

fran elndtet.

Anvand inte enheten om den har synliga skador.

Satt inte i flera WiFi-uttag i varandra.

Dra genast ut enheten ur eluttaget om en storning intréffar.

Spanningsfri endast om kontakten &r urdragen.

A (33D BRANDRISK!
Anslut inga apparater till enheten om apparaterna kan orsaka brander eller
andra skador om de tillkopplas utan uppsikt (t.ex. strykjarn).

©  Aktivera inte enheten om du inte har den under kontroll och under uppsikt.

e Anvénd inte forldngningskabel.

e Setill sd att vdgguttaget ar i ndrheten av den tillkopplade apparaten och att
det ar l4tt att komma at, samt att enheten inte ar dvertackt nar den ar i drift.

Undvik att dverbelasta enheten.

Overbelastning kan leda till brandfara eller skador pa enheten.
Maxbelastningen ligger pa 3680 W.

Stick inte i enheter i varandra.

Endast anvédnda med avrullad kabel pa grund av 6kad temperaturbelastning.

ANDAMALSENLIG ANVANDNING

Det tradldsa grenuttaget ar endast avsett for att sla pa och stanga av forbrukare
som har anslutits till uttaget i torr inomhusmiljo.

INSTALLATIONSANVISNINGAR OCH AVSTAND
TILL STORNINGSKALLOR

Denna enhet anvander 2.4 GHz b/g/n WiFi Protokoll. Réckvidden inuti byggnader
kan avvika starkt frén rackvidden i fritt falt.

Forutom sandarens kapacitet och mottagarens mottagningsegenskaper spelar éven
faktorer i omgivningen (t.ex. luftfuktigheten) och sjélva byggnadens utformning
en avgorande roll.

Rackvidden kan delvis begransas avsevért genom:

® vaggarav trd, gips, betong eller armerad betong

o narhet till foremal av metall eller andra ledande foremal

e bredbandsstorningar, t.ex. i bostadsomraden (DECT-telefoner, mobiltelefoner,
tradldsa horlurar, tradlosa hogtalare, tradlosa vaderstationer, tradlosa
babyvaktssystem)

o narhettill elmotorer, transformatorer, natdelar, datorer

LEVERANSENS OMFATTNING

1xTradlost grenuttag WS EC0202 03 DE 3676
1x Bruksanvisning

TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Produktbeteckning: WS EC0202 03 DE 3676
Art-nr: 1153240627
Radiofrekvens: 2.4 GHz WiFi
Frekvensomrade: 2.400-2.483 GHz

Max. RF-effekt: <100mW

Tradldsa [EEE-standarder:  |EEE 802.11 b/g/n
Driftspanning: 220-250V AC/ 50/60 Hz
Bryteffekt: max 3680 W
Markstrém 16A
Omgivningstemperatur: 0 °Ctill 35°C
Kapslingsklass: 1P20

OVERSIKT OVER ENHETEN

@ Inlémingsknapp och ON/OFF-uttag 1
@ ON/OFF-uttag 2
© ON/OFF-uttag 3
@ Permanent uttag

Statusindikering via LED

- Lyserkonstant gron: enheten &r uppkopplad till internet.
- Omlysdioden blinkar gront ar enheten i inlérningslage.
- Omettuttag ar paslaget (ON) lyser lysdioden rétt.

FUNKTION

Det tradldsa grenuttaget ingar i brennenstuhl®Connect Systems, som styrs via
appen brennenstuhl®Connect. Det gar att ansluta det tradldsa eluttaget direkt till
routern.

FORBEREDELSER

Anslut det tradlosa grenuttaget till ett lattillgéngligt eluttag.

Den lokala nétspanningen maste dverensstimma med det tradlosa eluttagets
tekniska specifikationer (se “Tekniska specifikationer”). Fore idrifttagningen ska du
kontrollera energiforbrukningen for den forbrukare som du avser att ansluta till det
tradldsa grenuttaget. Maxbelastningen ar 3 680 W.

LADDA NER APPEN BRENNENSTUHL®CONNECT

Det tradldsa grenuttaget styrs via appen brennenstuhl®Connect.
Appen gar att hdmta gratis frdn i App Store och i Google Play Store.
Folj instruktionerna pa din mobila enhet for att ladda ner och installera.

Hamtai
< App Store b‘ Google Play

Google, Google Play och Google Home dir varumdirken som tillhdr Google LLC.

Google Assistant dir inte tillgénglig pd vissa sprdk och i vissa linder.

Apple och Apple-logotypen dir varumdrken som tillhdr Apple Inc. App Store dr ett servicemdrke som tillhdr Apple Inc.
Amazon, Alexa och alla relaterade varumdrken dr varumdrken som tillhgr Amazon.com, Inc. eller dess dotterbolag.

TA DET TRADLOSA GRENUTTAGET I DRIFT

Gor sa har for att ansluta din enhet till var brennenstuhl®Connect-app:

1. Oppna appen brennenstuhl®Connect.

2. Nér du anvénder den for forsta gangen mdste du skapa ett konto och sedan
loggainiappen.

Klicka pd symbolen "+"langst upp till héger pa skarmen.

Klicka nu pa "Ldgg till enhet”.

Vdlj din enhet med hjélp av artikelnumret.

6. Folj nuinstruktionerna i appen.

0Om du har problem med att installera véra enheter kan du &sa vdra vanliga fragor
eller kontakta vart serviceteam.

v~ w

KOMPATIBEL MED AMAZON ALEXA OCH GOOGLE ASSISTANT

Enheten dr kompatibel med Amazon Alexa och Google Assistant.

For att anvénda Alexa laddar du ner brennenstuhl®Connect-fardigheten fran
Alexa-appen och ansluter ditt brennenstuhl®Connect-konto till den.

For Google Assistant gér du till “Lagg till”-> "Konfigurera enhet”i

Google Home-appen. Fdlj sedan instruktionerna i appen.

RENGORA ENHETEN

N THD RISK FOR ELEKTRISK STOT!
Innan rengdringen maste enheten kopplas bort fran elnétet. Var noga med
att inga vatskor tranger in i enheten. Vétska som tranger in kan orsaka
kortslutning.

©  Rengdr enheten med en torr och luddfri trasa. Vid kraftig nedsmutsning
kan trasan fuktas lite létt.

©  Anvind inga rengdringsmedel som innehaller [6sningsmedel nér du rengér
enheten. Annars kan enhetens yta och markning skadas.

© Ldgg aldrig enheten i vatten eller ndgon annan vatska. Annars kan enheten
skadas.

© Innan du anvénder enheten igen maste du forsakra dig om att den ar helt torr.

BETEENDE EFTER SPANNINGSATERSTALLNING
(STROMAVBROTT)

Under,,Instéllningar” i enheten kan du vélja om enheten ska ha statusen ,Pa”,
,Av” eller,Behall senaste status” nar du sldr pa driftsspanningen (dtergang
till nétspanning efter natspanningsavbrott). Timers/raknare som ska utldsa en
héndelse under natspanningshortfallet ignoreras nar spanningen aterstalls.

AVFALLSHANTERING

Forpackningen bestar av miljovanliga material som kan lamnas
intill den lokala atervinningsstationen.

Elektriska apparater ska kasseras miljovénligt!

Elektriska apparater hor inte hemma i hushallsavfallet!

Enligt Europaparlamentets och radets direktiv 2012/19/EU om avfall
som utgdrs av eller innehaller elektrisk eller elektronisk utrustning
maste uttjanta elektriska enheter samlas in separat och atervinnas pa
ett miljovanligt satt.

Information om vilka alternativ du har for att [imna in dina uttjénta
apparater till dtervinning far du av din kommun eller stadsfarvaltning.
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SERVICE

Kontakta oss gérna pd service.brennenstuhl.com om du har frégor om produkten.
Tel.: 008004872074 1 (gratis)

TILLVERKARE

Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
SeestraBle 1-3 - D-72074 Tiibingen

service.brennenstuhl.com
www.brennenstuhl.com

lectra technik ag
Blegistrasse 13 - CH-6340 Baar

C € FORENKLAD EU-FORSAKRAN OM GVERENSSTAMMELSE

Harmed forsékrar vi, Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG, att radioutrustningstypen
WS EC0202 03 DE 3676 dverensstammer med direktiven 2014/53/ EU och 2011/65/EU.
Den fullstandiga versionen av EU-forsdkran om dverensstammelse finns pa fljande
internetadress:
www.brennenstuhl.com/konformitaetserklaerung/ke_1153240627.pdf

Den aktuella bruksanvisningen och de vanligaste fragorna om produkten finns pd
www.brennenstuhl.com.

Denna enhet uppfyller de lagstadgade, nationella och europeiska kraven.
Alla foretagsnamn och produktbeteckningar ar varumarken som tillhor respektive
innehavare.

Alla rattigheter forbehallna.

@ CeteBoii pa3setButenn Ecolor cepun
Wi-Fi

YKA3AHWUA MEP N0 TEXHWKE BE30NACHOCTH

A OEENITIEATETTEE 0nACHOCTb ANA KU3HM U ONACHOCTD
HECYACTHbIX CNYYAEB ANA MANBILIER U JETEN! Hu B koem cnyyae
Henb3s 1aBaTh AETAM 00paLLaTbCs 663 HaA30pa C YNaKoBOUHbIM
Matepuanom. (yLLecTByeT onacHoCTb yAyLIeHNA B pe3ysibTaTe
MPOrNaTbIBaHIA WM BABIXAHUA MEJIKMX YaCTUYEK UM KYCOUKOB (Ofbru.
JleTvi yacTo HepooLeHuBatoT onacHocTi. HUKoraa He noAnyckaTh AeTeli k
npubopy! 310 He UrpyLKa.

®  JTum npubopom MoryT Nonb30BaTbCA €T B BO3paCTe OT 8 NET  CTaplue,

a TaKXKe ML C OrPaHNYEHHbIMIN GU3NYECKUMM, CEHCOPHBIMM N
YMCTBEHHbIMYU CMOCOBHOCTAMY MM C HEOCTAaTKOM OMbITa 1 3HAHMWIA, €CTI OHI
MPOLLAM UHCTPYKTaX MO NPUCMOTPOM UHCTPYKTOPA WM
MPOUHCTPYKTUPOBAHbI HA NPeAMET 6e3onacHoro obpatiieHus ¢ npuéopom

11 0C03HAIOT BbITEKAIOLLME U3 3TOTO (aKTOPbI prcka. [leTam 3anpeLLeHo urpatb
cnpubopom. [letam 3anpeLLeHo Npou3BOAUT OUMCTKY 1 MONb30BATENbCKOE
o6cnyxuBaHue 6e3 npucmorpa.

©  [lpubop LOmKeH IKCMTYaTUPOBATHCA TOMBKO B CYXOM U He 3aMblNeHHOM
OKPYKEHUM.

©  [lpubop LOMmKeH IKCITYaTUPOBATLCA TONLKO BO BHYTPEHHIX NOMELLIEHNAX.

o Henb3q noBeprarb npubop HebnaronpusTHbIM BO3AEACTBIAAM, TAKIM Kak:
« BNaXHOCTb,

+ NI0CTOAHHOE MOMaziaHIe CONHEYHOTO (BETa,
« TennoBoe 06nyyenue,

« X0n0g,

« BUbpaLys.

& ONACHOCTb TPABMUPOBAHMUS!
Mpu npmqmueumm MaTepuanbHoro yluepba unu TenecHbix noBpexaeHui,
KoTopble 6bln BbI3BaHbl HeHaANeXaLLMM obpaLLieHreM nan HecobniofeHrem
yKa3aHuii o TexHMKe 6e30MacHOCTH, Mbl He Hecem HIKaKoiA
OTBETCTBEHHOCTI! B NOAI06HbIX CyYasX rapaHTuA/rapanTuiiHble
06:3aTenbcTBa aHHynupylotca!

©  |Hoe 1cnonb30BaHwe, OTNNYHOE OT ONMUCAHHOTO B JaHHOM PYKOBOACTBE,
NpUBOANT K NOBpexAeHmto npubopa. He cnepyet npuberatb k
KOHCTPYKTUBHOMY MOAMGULMPOBAHHI0 npubopa. B npotuHoM cnyyae
HaZiexHas JKCMyaTaLna He MOXET ObiTb rapaHTUPOBaHa.

N CITIIIXITTED 0nACHOCTb MOPAXKEHMA MEKTPOTOKOM!

©  Henb3s BckpbiBaTb KOpnyc. B npubope HET KOMMOHEHTOB, TpebytoLmux
Texo6CnyKuBaHuA. B cyuae HencnpaBHOCTY CrieflyeT (BA3ATbCA € CEPBICHOIA
cnyx00ii. PaboTbl ¢ In€KTPOCETbI0 AOMKHbI NPOU3BOAUTLCA UCKNIOUNTENBHO
B 00 €CTOYEHHOM COCTOAHMY C NPUBJIEYEHMEM CMELMANICTa N0 IMEKTPUKe.

o [Ipubop He paccuuTaH Ha oTKMIoYeHwe. Pa3BA3Ka OT CeTU Mo Harpy3ke
— He raNbBaHuyeckas.

©  Henb3A 3Kkcnnyatuposatb Npubop Npu BUAUMBIX NOBPEXAEHNAX.

©  Henb3A BCTaBNATL APYr 32 APYrom Heckonbko pasbemos Wi-Fi.

o [Ipu HenonagKax HyXHo He3aMeAUTeNbHO M3BNeYb LuTekep npubopa u3
po3eTKi.

o (bectounaHue obecreunBaeTca TONbKO NPy U3BMeYeHHOM LuTeKepe.

£\ CITTIIXTTED 0nACHOCTb NOMKAPA!

©  Henb3a nogknioyats K npubopy OKOHeuHble 3neKTponpubopbl (Hanpumep,
INeKTPOYTIOrK), KOTOpble, €M OCTAaBUTb X BKMIOYEHHbIMY 6€3 npucmoTpa,
MOTYT BbI3BaTb NOXAp WY NPUYNHUTD UHOIA YLLiepo6.

©  He BKniouatb Npubop 6e3 obecneyeHns KOHTPONA 1 HabMIOAEHNA 33 HUM.

©  He cnepyet nonb30BaTbCA YAMMHUTENbHBIM Kabernem.

©  YpocToBepbTech, 4To po3eTka pacnonoxeHa pAAOM C NOAKMIOYEHHbIM
npu6OPOM U NIETKo OCTYMHA, 11 UTO NPy GYHKLMOHUPOBAHIM NPU6OP HYeM
He 3arPOMOXJeH.

© He cnepyet fonyckatb neperpysky npuéopa.

o [Ipu neperpy3ke MOXeT BO3HUKHYTb OMAcHOCTb N0Xapa Wiy NoBpexeHne
npubopa.

®  MakcumanbHo fonycTuman Harpy3ka coctasnset 3680 Br.

©  He BCTaBAATH Apyr 33 APYToM.

©  PaoTa ToNbKO € pa3mMOTaHHbIM kabenem 13-3a NOBbILLEHHOI TeMnepaTypHoii
Harpy3ku.

NCNoNb30BAHUE MO HASHAYEHUIO

CeteBoit pa3setsuTent cepun Wi-Fi npegHasHaueH UCKNIOUUTENbHO AnA TOro,
yT00bI BK/I0YAT 1 BbIK/H0YATh MOAK/IOUEHHDIX K PO3€TKe NoTpebuTeneit B Cyxux
BHYTPEHHUX NOMELLIEHNAX.

YKA3AHUA NO MOHTAXY /
PACCTOAHUE 10 UCTOYHUKOB MOMEX

[NlanHblit npubop pabotaet B yBA3Ke ¢ npotokonom 2.4 GHz b/g/n WiFi.
JlanbHOCTb AIENCTBIA B 30aHNAX MOXET CUNbHO OTANYATHCA OT TAKOBOW Ha
OTKPBITOM MPOCTPAHCTBe.

ToMMMO MOLLHOCTM NlepeaaTyMKa it MPUEMHbIX XapaKTePUCTUK PUEMHIKA,
BAXKHYI0 POSTb UTPAIOT BO3AEICTBIAA OKPYAKaKOLLEI CPefibl, Hanpumep,
BIAXHOCTb BO3AYXa, a TaKXKe XapaKTep 3aCTPOViKM N0 MeCTy.

[lanbHOCTb AeICTBUA YAaCTYHO MOTYT 3HAYNTENbHO YMEHDBLUATD:

®  (TeHbl M3 fiepeBa, runca, 6eToHa, xene3obeToHa;

®  6nU30CTb K METannnyeckum 1 3MeKTponpoBoAALLNM NpeameTam;

©  LIMPOKOMONOCHBIE TOMEXH, HaNpUMep, B XWIIblX MUKpOpaiioHax (TenedoHbl
LMpoBoil 6eCNPOBOAHOI CBA3N, MOOUbHBIE TENEOHbI, pajNo-HaYLLIHWKY,

Paamo-aMHAMIKK, PAAN0-METEOCTaHLIM, CUCTEMbI HaONIOAEHNS 3a AETbMM);

®  6nn30cTb K INeKTpoABUraTeNam, TpaHchopmaTopam, ceTeBbiM 6nokam
MUTaHNA, KOMNbloTEpaMm.

ObBEM NMOCTABKHU

CeteBoit pa3getButens WS EC0202 03 DE 3676 cepum Wi-Fi — 1 wr.
PykoBogcTBO Mo 3KcnAyaTaLmy — 1 wr.

TEXHWYECKWE XAPAKTEPUCTUKK

0603HayeHue n3genus: WS EC0202 03 DE 3676
Apr. Ne: 1153240627
Paguoyactora: 2,4 Ty Wi-Fi

Monoca yactot: 2,400-2,483 Ty
MakcumManbHasa MOLLHOCTb: <100 mW

Crangaptol [EEE Ha 6ecnpoBogHyto cBa3b: EEE 802.11 b/g/n
Pabouee HanpsxeHue: 220- 250 B nep. 1., 50/60 iy
KommyTupytoLas cnocobHoCTb: makc. 3680 Br
HomuHanbHas cuna Toka: 16A

OKpy»atoLLad Temneparypa: ot0°Cpo35°C
(TeneHb 3aLWuTbl: P20

NPUBOP B OBLLEM BUJE

@ KHonka o6yyetua u rHe3go ON/OFF 1
@ Pazvem ON/OFF 2

@ Pazvem ON/OFF 3

@ TocTonHHaA po3eTka

(BeTOANOAHDII NHANKATOP COCTOAHUA
- TlocToAHHOE CBeYeHMe 3eNeHbIM CBETOM: NPUOOP COBANHEH C UHTEPHETOM.

- Ecw cetopmon Muraer 3eneHbim, yCTpOﬁCTEO Haxo4uTca B pexnume OﬁyquVIH.

Ecnm rHe3p0 poseTki BkatoueHo (ON), CBETOAMOA FOPUT KPACHbIM LUBETOM.

OYHKLMA

CeteBoii pa3setBuTensb cepuv Wi-Fi aBnaeTca yactblo cuctembl brennenstuhl®-
Connect, KoTopoii ynpaenaioT yepe3 npunoxexue brennenstuhl®Connect.
Pasbem Wi-Fi moxeT coepnnaTbea HenocpeactaerHo ¢ Wi-Fi poyTepom.

MOArOTOBUTENbHbIE OMEPALLMIA

MopcoeanHuTs ceteBoil pasgeTautent cepun Wi-Fi k nerko AoctynHoii poseTke.
MecTHoe ceTeBoe HanpsxeHe JOMKHO COOTBETCTBOBATL TEXHUYECKUM
XapakTepuctukam pasbema Wi-Fi (cm. , TexHuueckie xapakTepucTuku®).
lpoBepuTb Nepes BBOAOM B 3KCMyaTaLiio NoTpe6asemyto MOLLHOCTb
notpebuTens, KOToporo Bbl XoT!Te NOACOEAMHNTD K CETeBOMY Pa3BETBUTENIO
cepun Wi-Fi. MakcumanbHo gonyctuman Harpy3ka coctasnset 3680 Br.

CKAYUBAHUE NPUIOMKEHNA BRENNENSTUHL®CONNECT

Ynpanenue ceteBbiM passetautenem cepun Wi-Fi ocywecenaetca uepes
npunoxerue brennenstuhl®Connect. lMpunoxerue moxHo becnnatHo ckauaTb
B Mara3svHe npunoxeHuii n B Marasuxe Google Play. Cneayiite MHCTPyKUMAM Ha
(BOEM MOOMAbHOM YCTPOVCTBE ANA 3arPy3K 1 YCTaHOBKI.

3arpysute B AOCTYNHO B
‘ A[;yp Store ‘ k‘ Google Play

Google, Google Play u Google Home Aenstomca mosapHeimu 3xakamu komnaruu Google LLC.

Google Assistant HedocmyneH Ha HexkomOpbIX A3bIKAX U 8 HEKOMOPbIX CMPAHAX.

Apple unozomun Apple aénsiomcs mosapreimu 3Hakamu komnaruu Apple Inc. App Store aensemca 3xakom
obcnyxusarus Apple Inc.

Amazon, Alexa u 6ce c843aHHble C HUMU 3HAKU A6/IRIOMCA MOpP208bIMU MapKamu Komnaruu Amazon.com, Inc.
unu ee punuanos.

HAJIALKA CETEBOIO PASBETBUTENA CEPUN WI-FI

Y706b1 NOAKNIOUNTD BaLLIe YCTPOIICTBO K HALLEMY NPUNOXKEHNI0
brennenstuhl®Connect, BbinonHuTe Cnegytowme felicTBuA.

1. OtkpoiiTe npunoxerue brennenstuhl®Connect.

2. Mpv nepBom UCMONb30BaHNN HEOOXOANMO CO3LATb YUETHYIO 3aMKch,
a3aTeM BOTY B NpUNOXeHNe.

HaxmuTe Ha CUMBON «+» B IPaBOM BEpXHEM YTTTy JKpaHa.

Tenepb HaxmuTe Ha «[l06aBUTb YCTPOIICTBO.

BbibepuTe ycTpoiicTBO MO HOMepy apTuKyna.

6. Tenepb cnefyiiTe UHCTPYKLUAM B NPUNOXKEHNN.

Ecnny Bac Bo3HKNM Mpo6nembl ¢ YCTaHOBKOIA HALLIMX YCTPOICTB, 03HAKOMbTECH
C HaLLMMV YaCTO 33/3aBaeMbIMI1 BOMPOCAMU UM CBAXMTECH C HaLLeli CepBICHOI
Cnyx60il.

v oW

COBMECTUMOCTb CAMAZON ALEXA U GOOGLE ASSISTANT

YerpoiicTBo coBMecTuMo ¢ Amazon Alexa v Google Assistant.

Yro6bl ncnonb3osatb Alexa, 3arpy3uTe HaBblk brennenstuhl®Connect u3
npunoxenus Alexa v noaKniounTe K Hemy CBOK YUETHYI0 3anicb
brennenstuhl®Connect.

[ina ncnonb3osaxua Google Assistant nepeiigute B pagen «[lo6aButb» ->
«HacTpouTb ycTpoiicTBo» B npunoxenun Google Home. 3atem cnepyiite
UHCTPYKLMAM B MPUNOXKEHIN.

OYNCTKA MPUBOPA

/N CITITTTED 0nACHOCTb B PE3YILTATE NOPAXKEHMA
JNEKTPOTOKOM!
Mepen 0umcTKoil Nprbop HyXHo M3BeYb U3 neKTpoceTi. CneanTb 3a Tem,
yT06bI HUKaKVe X1AKOCTU He MpoHNKany B npubop. MpoHnkarowwas
KUAKOCTb MOXKET NPUBECT K KOPOTKOMY 3aMblKaHUIO.

o [lpubop HeobXoAnMO oumLLaTb CyXoii 6e3B0PCOBOIE TKaHbH. Ip1 BbeBLLNXCA
3arpA3HeHNAX TKaHb MOXHO Cerka CMOUHTb.

©  Heucnonb3oBaTb ANA 0UNCTKM YACTALLYE BELLECTBa, COAepXKaLLme
pacTBopuTen. B npoTBHOM Ciyyae MOXHO NOBPeAUTH NOBEPXHOCTH
npu6opa v Haamnc.

©  Hu B Koem ciyyae HeNb3A NOTpy»KaTb Npu6oOp B BOAY UNN Apyrite XUAKOCTH.
B npotuBHOM ciyuae npubop MoxeT ObITb NOBPEXAEH.

o [lepes CnepyioLMM UCMONb30BAHUEM HYXHO YAOCTOBEPUTBCA, YTO NPUOOP
MONHOCTbIO CYXOH.

MOBEAEHWUE MOCNE BOCCTAHOBNEHWA HANPAMEHUA
(OTKMHOYEHWE MUTAHUA)

B paspene HacTpoiikn” B ycTpoiicTBe MOXHO BbIGpaTh, UMeeT N yCTPOiicTBO
cTatyc, Bknioyexo”, , Boikniouero unu, CoxpaHuTb nocneaHee coctoame”
nocne BKNYeHNA pabouero HanpaxeHus (BO3BpaT CeTeBOr0 HaNpsXeHua
nocne c6oA B ceTi). Taiimepbl / TaitMepbl 06paTHOTO 0TCYETa, KOTOPbIe AOMMHbI
BbI3BaTb COObITVIE BO BPEMA 60 CETEBOTO HaNPAXEHNA, UTHOPUPYIOTCA nocne
BOCCTAHOBNEHNA HANPAXEHNA.

YTUNU3ALMA

YnakoBKa cocTouT 13 MaTepuanos, 6e3onacHbix Ans oKpyxaloLueii
Cpe/ibl, KOTOpble MOXHO YTUNU3MPOBATb Yepe3 MeCTHblE NYHKTbI
BTOPUYHOIA NepepaboTki.

IneKTponpubOpPbLI NOANENKAT YyTUAN3ALUN C Y4ETOM 3aLyUTbI
oKpyatoweil cpeapi!

3anpewaetca BbiGpacbiBaTh dneKTponpubopbl BMecTe ¢
6bITOBbIMK OTXOAAMMU!

B cootetctBIm ¢ upekTusoii ECN® 2012/19/EU no otpabotaHHbimM
3NeKTponpubopam 1 3NeKTPOHHOI annapatype, 0TpabotaHHble
3NeKTPONpU60PbI JOMKHbI COOMPATLCA B OTAENbHbIE KOHTEIiHepbI
11 0TNPABAATLCA HA YTUNU3ALMIO C COBMIOZEHNEM HOPM 3aLLMTbI
OKpy>KatoLLieil cpefbl.

0 BO3MOXHOCTAX yTUAU3aLMM Npu6OPOB, 0TpaboTaBLLVX CBO
PECypc, MOXHO Y3HaTb B CBOEM MECTHOM CeJIbCKOM UM FTOPOACKOM
MyHULMNanuTeTe.
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CEPBIC

Mpy BO3HUKHOBEHYUI BONPOCOB MO U3ZeNMI0 NPocb6a (BA3aTbCA C HaMM Yepe3
caifT service.brennenstuhl.com.
Ten.: 00 800 48 72 0 74 1 (6ecnnatHo)

U3roTOBUTENb

Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestrafe 1-3 - D-72074 Tiibingen

lectra technik ag
Blegistrasse 13 - CH-6340 Baar

C E YNPOLLEHHAA BEKNAPALINA COOTBETCTBUA EC

Mbi, Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG, HacToswwmum 3aaBnaem, uto
paavoobopyaosaHue Tuna WS EC0202 03 DE 3676 cooteTcTBYyeT [lupeKTuBe
2014/53/ECwn 2011/65/EC. MonHblii Tekct [leknapaumy cootetctaua EC goctynen
no cnepylolemy agpecy B HTepHerte:
www.brennenstuhl.com/konformitaetserklaerung/ke_1153240627.pdf

service.brennenstuhl.com
www.brennenstuhl.com

AKTyanbHble UHCTPYKLMM 10 SKCMATyaTaLui v YacTo 3afaBaemble BOMPOCbI M0
MPOAYKTY MOXHO HaifTi Ha caiite www.brennenstuhl.com.

[laHHblit npubop oTBeYaeT TpebOBAHNAM 3aKOHOAATENbCTBA, HALMOHANbHBIM
1 eBponeiickuM TpeboBaHUAM. Bce npuBeeHHble 31ech QUpMeHHbIe
HanMeHOBaHIA 1 0603HaUeHNsA U3aeNHil ABNAIOTCA TOBAPHBIMM 3HAKaMM UX
COOTBETCTBYHOLLMX BNAENbLIEB.

Bce npasa coxpasiotca.

[
brennenstuhl®
[

Smart up your home.
www.brennenstuhl.com

7~ brennenstuhl®

COFIFIEC'E

Hugo Brennenstuhl GmbH & Co. KG
Seestrale 1-3 - D-72074 Tiibingen

lectra technik ag
Blegistrasse 13 - CH-6340 Baar

www.brennenstuhl.com
service.brennenstuhl.com
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